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IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjavljujemo da ovaj proizvod udovoljava bitnim zahtjevima EN 13 240: 2001/A2:2004,
te nosi ( € oznaku, u skladu s direktivom 89/106 EEC.

Pozega, 25.07.2008.
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PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

Njemacka 36, 34000 POZEGA, HRVATSKA
Proucite uputsvo za uporabu. Koristite preporu¢ena goriva.
Uredaj je predviden za povremeno loZenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004  Certificate: E-30-00021-07
Pec¢ na kruta goriva

Tip: UPLAND

Minimalna udaljenost od zapaljivih materijala: [mm]
Ispred: 1200 Bocno: 450 Pozadi: 450 Iznad: 500
Koncentracija CO svedenih na 13% Oa: 0,38 [%]
Temperatura dimnih plinova: 294 [°C]
Nazivna snaga: 8 [kW]
Stupanj iskoristenja: Drvo i drveni briketi: 74,5 [%]

Tvornicki broj:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727



Opis peci

Pe¢ UPLAND je proizvod koji PLAMENINTERNATIONAL d.o.o. radi na osnovu dokumentacije
i uzoraka, americke firme UPLAND WOODSTOVES.

» Pe¢ UPLAND je izradena iz kvalitetnog sivog lijeva, koji se smatra idealnim konstruktivnim
materijalom za ove svrhe, lijepo je oblikovana i dekorirana reljefima.

» Karakteristika konstrukcije, s funkcionalnog gledista, je u tome $to je ovdje primijenjen dobro

provjereni nacin izgaranja i vodenja dimnih plinova u “S” obliku, koji se afirmirao u dugim
skandinavskim zimama. Komadi drva leze na sloju pepela, a potpaljuju se s prednje strane,
od kuda struji zrak.
Izgaranje drveta je sli€no izgaranju cigarete, jer postepeno napreduje s prednje strane prema
drugom kraju. Zbog postavljene pregrade iznad vatre, dimni plinovi se usmjeravaju ka
prednjem kraju, gdje dogorijevaju u plamenu, koji nastaje zbog pritjecanja sekundarnog
zraka kroz gornje otvore na vratima lozista.

» Pecseizraduje s priklju¢kom na dimninastavak nakupoli.

» Reguliranje toplinske snage vrsi se ru¢nim regulatorom dotoka primarnog i sekundarnog
zraka, pomocu regulatora koji se nalazi na vratima za loZenje.

Pec¢ je vrlo pouzdana i omoguc¢ava ravnomjeran rezim izgaranja. Jedno loZzenje moze na
minimalnoj snazi odrzati vatru preko 10 sati.

Pozivamo Vas da PAZLJIVO PRCITATE OVE UPUTE, $to ée Vam omoguditi postizanje

najboljih rezultata ve¢ kod prve uporabe.
Pec svojim kvalitetama udovoljava bitnim zahtjevima EN 13 240 i nosi CE oznaku.

F118/120

Shematski prikaz putanje dimnih plinova
i dotoka zraka vidljiv je na slici 1
(uzduzni presjek).

Slika 1




TEHNICKIPODACI:

MJERE VxSxD: 68,5x32x61cm
MASA: 65kg
NAZIVNASNAGA: 8 kW
IZVEDBApo EN 13 240: 1a

ODVOD DIMNIH PLINOVA - gore 2118/120 mm
GORIVO: drvo, drveni briketi
UPUTAZAPOSTAVLJANJE

Nakon $to skinete kartonsku kutiju i gornji drveni okvir, iz peci izvadite noge, vijke, lopaticu za
pepel i zarac. Izvadite pec¢ iz gornjeg drvenog okvira, te ju bo€no polegnite na rasirenu kutiju i
pritegnite noge.

Prostorni preduvjeti

Ako prostorija, predvidena za ugradnju peci, ima pod od lako zapaljivog ili temperaturno
osjetliivog materijala, pe¢ se mora postaviti na negorivu podlogu. Podlogu treba tako
dimenzionirati, da bude veca od tlocrta peci: bo¢no i straga 40 cm,a s prednje strane 60 cm.
Najmaniji razmak od temperaturno osjetljivin materijala bo¢noi straga je 45 cm.

Temperaturno osjetljivi materijali u direktnom podrucju isijavanja topline, ispred peéi moraju
imati najmaniji razmak 120 cm.

Pe¢ mora biti postavljena na vodoravnu povrSinu, a prostorija u kojoj je ugradena, treba imati
dovoljnu koli€inu svjeZeg zraka za izgaranje.

Ukoliko je u prostoriju ugraden nekakav aspirator (napa) ili nekakvo drugo troSilo zraka,
potrebno je kroz poseban otvor sa zastitnom mrezom, koja se ne moze zacepiti, osigurati
redovan dotok svjezeg zraka.

Priklju¢ak na dimnjak

Preporu€ujemo da za priklju¢ak na dimnjak koristite uobicajene (standardne) dimovodne cijevi i
koljena s ugradenom zaklopkom (klapnom). Unutarnji promjer dimovodne cijevije @ 118 mm.
Dimovodne cijevi (koljena) treba postaviti ¢vrsto i nepropusno na dimni nastavak peci. Takoder
ih treba medusobno ¢&vrsto i nepropusno spojiti i Evrsto i nepropusno prikljuciti na dimnjak.
Dimovodna cijev ne smije zadirati u popre€ni presjek dimnjaka.

Prilikom postavljanja peci potrebno je pridrzavati se nacionalnih, europskih normi, kao i lokalnih
propisa za ovu vrstu uredaja.

UPUTAZAUPORABU
Prvo lozenje

Obzirom da je pe¢ izradena iz sivog ljeva, potrebno je voditi racuna o sklonosti sivog ljeva
pucanju radi naglih i nejednolikih toplinskih optereéenja. Zbog toga prilikom prvih loZenja lozite
umjerenijom vatrom. Za potpalu koristite novinski papir i sitna suha drva.

Pe¢ nema rost i pepeljaru, a pepeo se uklanja lopaticom i zaracem koje dobijete uz peé. Pepeo
ne treba uklanjati ¢esto ako lozite kvalitetnim drvima.

Ovakav proizvod bez rosta i pepeljare daje kvalitetu trajnozarnosti, te vatru nije potrebno gasiti
nekoliko dana, sve do uklanjanja pepela.

Lozite umjerenom vatrom. Upoznajte se s reguliranjem zraka na Vasoj peci.



Pec¢ je obojana bojom otpornom na visoku temperaturu. Kod prvog lozenja ova boja postupno
stvrdnjava, pa moze doci do dimljenja i karakteristicnog mirisa. Zbog toga se pobrinite za dobro
provjetravanje prostorije.

Kod prvog loZenja ne stavljajte nikakve predmete na pec i izbjegavajte dodirivanje obojenih
dijelova. Dodirivanjem bi mogla nastati oSte¢enja na nestvrdnutom sloju boje.

Prikladno gorivo

Pec je predvidena za loZenje isklju€ivo drvima i drvenim briketima, tj. gorivom koje ima mali
sadrzaj pepela, ato su: bukva, grab i breza.

Pozeljno je da je gorivo suho, tj. da mu vlaznost ne prelazi 20%. Kod lozenja vlaznim drvima
nastaje masna ¢ada koja moze izazvati zaCepljenje dimnjaka.

Ne spaljujte nikakav otpad, posebice plastiku. U mnogim otpadnim materijalima nalaze se
Skodljive tvari, koje su Stetne za pec, dimnjak i okolis.

Spaljivanje ovih otpadnih materijala zabranjeno je zakonom. Takoder, ne spaljujte ostatke
iverice, buduci da iverica sadrzi ljepila koja mogu izazvati pregrijanje peci.

Preporuka za koli¢inu goriva koja se dodaje jednokratno:

Cijepanadrva (duzine ~33cm) 2do3komada cca2.5-5kg
Drveni briketi 2 komada ccaz2-4kg

LozZenje i normalan pogon

Za potpaljivanje vatre savjetujemo novinski papir sa sitnim suhim drvima. Na to stavite 2 do 3
komada sitnije cijepanih drva. Regulator zraka potpuno otvorite.
Dok se vatra ne razgori ne ostavljajte pe¢ bez nadzora, kako biste mogli kontrolirati vatru.
Kada se vatra dobro razgori na nju stavite 2 ili 3 komada goriva.
Savjetujemo da za odrzavanije vatre preko noci stavite 1 ili 2 krupnija komada goriva
U normalnom pogonu vrata trebaju biti zatvorena, osim kod dodavanja goriva.
Ako imate ugradenu zaklopku u dimovodnoj cijevi, drzite ju potpuno otvorenu, dok se vatra ne
razgori.
Kod pedi je osigurano konstrukcijskim rjeSenjem, da izgaranje bude dovoljno kvalitetno i Cisto.
Moguci uzrociloSeg izgaranja su:
*lo$ dimnjak
« priguSen dovod zraka (tj. zatvoren regulator na vratima lozista)
» neodgovarajuce gorivo (lose ili viazno)
» ubacena prevelika koli¢ina goriva

Vodite raCuna da su dijelovi peci vruci, te da pe¢ smiju koristiti samo odrasle osobe. ZBOG TOGA
KORISTITE ZASTITNU RUKAVICU! (poz. 310).

Za potpaljivanje vatre nikad ne koristite Spirit, benzin ili neko drugo tekuce gorivo. Ne Cuvajte
nikakve zapaljive tekucine u blizini pec¢i!

Reguliranje snage

Za reguliranje snage potrebno je nesto iskustva, buduéi da razli€iti faktori mogu na to utjecati,
kao npr. podtlak dimnjaka i svojstva goriva. Koristite naSe savjete, kako biste Sto lak§e naugili
rukovati Vasom pe¢i.

Snaga se regulira pomoc¢u regulatora na vratima koji je zajednicki za primarni i sekundarni zrak.
Snaga peci ovisna je i o podtlaku u dimnjaku (vuéi dimnjaka). Kod vrlo velikog podtlaka u
dimnjaku preporu¢amo da ga smanjite pomoc¢u zaklopke na dimovodnim cijevima, kako biste
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mogli normalno regulirati snagu pomocu regulatora zraka. Za ispravno koritenje regulatora
zraka potrebno je malo iskustva. Zbog toga iskoristite nasSe savjete kako biste $to lakSe nauditi
rukovati Vasom peci:
*regulator za nazivnu snagu 8 kW - namijestiti oko %z ilimalo vise
* regulator zraka za minimalnu snagu treba namjestitina 2 do 1/3
« regulator za odrzavanje vatre preko no¢i namjestite tako da ujutro imate dovoljno Zari
zanastavak gorenja

LozZenje u prijelaznom razdoblju

Kod lozenja u prijelaznom razdoblju ( kada su vanjske temperature vise od 15° C) moze se
dogoditi da u dimnjaku nema podtlaka (dimnjak ne vuce). U tom slu€aju pokuSajte
potpaljivanjem dimnjaka ostvariti potreban podtlak. Ako u tome ne uspijete savjetujemo Vam da
odustanete od lozenja. Korisno je prilikom podpaljivanja vatre otvoriti prozor ili vrata prostorije
da se izjednaci tlak zraka s vanjskim.

Njegai ¢iSéenje peci

Nakon svake sezone grijanja potrebno je pe¢, dimovodne cijevi i dimnjak ocistiti od naslaga
C¢ade. Ako se zanemari redovita kontrola i CiS¢enje povecava se opasnost od pozara u
dimnjaku. U slu¢aju pojave vatre u dimnjaku postupite na slijedeci nacin:

* ne upotrebljavajte vodu za gasenje

« zatvorite sve dolaze zraka u pe¢idimnjak

» nakon $to se vatra ugasila pozovite dimnjacara da pregleda dimnjak

* pozovite servisnu sluzbu, odnosno proizvodaca da pregleda pe¢
Pec¢ je obojana bojom otpornom na visoke temperature. Nakon $to se boja zapece (nakon
drugogiilitre¢eglozenja), mogu se sve plohe peci Cistiti lagano navlazenom krpom za €iS¢enje.
Nakon dulje upotrebe boja moze izblijedjeti iznad lozista. Ova se mjesta mogu naknadno
obojati bojom otpornom na visoke temperature. Odgovaraju¢u boju mozete nabaviti u
specijaliziranim trgovinama.

Ako se za vrijeme rada peci pojave bilo kakve smetnje ( kao na pr. dimljenje), obratite se Vasem
dimnjacaru ili najblizem servisu. Bilo kakve zahvate na peci smiju raditi samo ovlastene osobe,
a ugradivati se smiju samo originalni rezervni dijelovi.

Jamstvo

Jamstvo vrijedi samo u slu¢aju kada se pe¢ koristi u skladu s ovim tehni¢kim uputama.
Moguénost grijanja prostora

Veli€ina grijanog prostora zavisna je o nacinu grijanja i toplinskoj izolaciji prostora.

Za grijanje pojedinacnim izvorima topline nazivne toplinske snage 8 kW, moguce je zavisno o
uvjetima grijanja zagrijati:

kod povoljnih uvjeta 160 m?
kod manje povoljnihuvjeta 105m?3
kod nepovoljnih uvjeta 75m?

Povremeno grijanje ili grijanje s prekidima treba smatrati manje povoljnim ili ¢ak nepovoljnim
uvjetima grijanja.



Izbor dimnjaka

Zadimenzioniranje dimnjaka prema DIN 4705 vrijede slijedeci podaci:

Nazivna toplinska snaga 8 kW
Maseni protok dimnih plinova (m) 8 gls
Srednja temperatura dimnih plinova iza dimnog nastavka 294 °C
Najmanji podtlak dimnjaka [p] kod nazivne toplinske snage 0,12 mbar
Najmanji podtlak dimnjaka [p] pri 0,8 strukoj nazivnoj toplinskoj snazi 0,10 mbar

Jos jedanput ono najvaznije

« Prilikom loZenja dodajte samo onu koli¢inu goriva koja odgovara potrebnoj toplinskoj snazi u
tom trenutku.

* Nakon dodavanja goriva regulator zraka dovoljno otvorite dok se vatra dobro ne razgori. Tek
tada mozete staviti regulator u polozZaj koji odgovara zeljenoj toplinskoj snazi.

« U potpunosti se pridrzavajte tehnickih uputa.

» Pe¢ postavite u prostoriju odgovarajuce veli¢ine, tako da potreba topline odgovara nazivnoj
snazipeci.

* Izbjegavajte rad peci kod minimalne snage. Preko noc¢i ostavite regulator otvoren toliko koliko
je potrebno da ujutro imate dovoljnu osnovnu zar, te da bez problema mozete uspostaviti novu
vatru. Zato morate imati ponovo suhai sitna drva.

Rezervnidijeloviipribor (slika 2, stranica 39)

Poz. br. Naziv dijela Oznaka dijela
001 KUPOLA — s dimnim nastavkom UP - 01
003 DONJA PLOCA UP - 03
004 BOCNICA UP-04
005 OKVIR VRATA UP - 05
006 PREGRADA UP - 06
007 VRATA UP - 07
008 NOGA UP - 08
009 REGULATOR ; UP - 09
010 POLUGA ZATVARACA UP-10
012 ZACELJE UP-12
014 ZASTITNA PLOCA UP-14

Pribor:
01-000 GREBILICA ZA PEPEL
02-000 LOPATICA ZA CISCENJE
310 RUKAVICA SA LOGOM PLAMEN

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMJENE KOJE NE UTJECU NA
FUNKCIONALNOST | SIGURNOST APARATA!



IZJAVA O PRIMERNOSTI

Izjavljamo, data izdelek odgovarja bistvenim zahtevam EN 13 240: 2001/A2:2004,

terima ( € oznako, vskladu zdirektivo 89/106 EEC.
PozZega, 25.07.2008.

43
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

Njemacka 36, 34000 POZEGA, HRVATSKA
Preberite navodila za uporabo. Uporabljajte priporo¢ena goriva.
Naprava je za povremeno kurjenje.

EN 13 240:2001 / A2:2004  Certificate: E-30-00021-07
Pec na trda goriva

Typ: UPLAND

Minimalna razdalja od vnetljivih materialov: [mm]
Spredaj: 1200 Bocno: 450 Zadaj: 450 Iznad: 500
Koncentrcija CO v okviru 13% Ox: 0,38 [%]
Temperatura dimnih plinov: 294 [°C]
Nazivna jakost: 8 [kW]
Stopnja izkoris€anja: Les in lesni briketi 74,5 [%]

Tovarniska stevilka:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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OPIS PECI

Pe¢ UPLAND je izdelek, ki ga tovarna "Plamen international" izdeluje na podlagi dokumentacije
in vzorca ameriske firme UPLAND WOODSTOVES.

 Pec je izdelana iz kakovostnega sivega liva, ki je najprimernejSi konstrukcijski material za
izdelavo peci. Pec je lepo oblikovana in okrasena z reljefi.

» S funkcionalnega staliS¢a je pomembna lastnost konstrukcije dobro izveden in preverjen nacin
zgorevanja in pretok dimnih plinov v obliki ¢rke "S", ki se je izkazal v dolgih skandinavskih
zimah. Drva polozimo na plast pepela in jih podzgemo s prednje strani od koder struji zrak.
Zgorevanje drv je podobno zgorevanju cigarete, ker postopoma napreduje s prednje strani
nazaj. Zaradi postavljene pregrade nad ognjem, se dimni plini usmerjajo proti prednjem delu,
kjer dogorijo v sekundarnem plamenu, ki nastaja zaradi pritekanja sekundarnega zraka skozi
zgornje odprtine na vratih kuris¢a.

» Pecizdelujemo s priklju€kom na dimniski nastavek na gornji kupoli.

* Toplotno mo¢ reguliramo z ro€nim regulatorjem dotoka primarnega in sekundarnega zraka s
pomocjo regulatorja, ki se nahaja na vratih za kurjenje.

Pec je zelo zanesljiva in omogo¢a enakomerno zgorevanje. Eno kurjenje lahko pri minimalni
mocivzdrzuje ogenjvec kot 10 ur.

Vabimo Vas, da POZORNO PREBERETE TA NAVODILA, kar Vam bo omogocilo doseganje

najboljSih rezultatov Ze pri prvi uporabi.
Pec& zadovoljuje pomembne EN 13 240 zahteve terima CE oznako.

F118/120

//' Shematski prikaz poti dimnih plinov in
dotoka zraka (vzdolzni presek).

~p A Slika 1
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TEHNICNI PODATKI:

DIMENZIJE: VxSxG: 68,5x32x61cm
TEZA: 65kg
NAZIVNAJAKOST: 8 kW
IZVEDBApo EN 13 240: 1a

ODVOD DIMNIH PLINOV - od zgoraj: @118/120mm
GORIVO: les, leseni briketi

NAVODILAZAMONTAZO

Potem ko ste odstranili kartonsko Skatlo in zgornji leseni okvir, iz notranjosti peci izvlecite
nogice, vijake, lopatico za pepel in zeZel;. Izvlecite pe€ iz gornjega lesenega okvira in jo polozite
bo¢no narazsirjeno Skatlo in pritrdite nogice.

Prostorski predpogoji

Ce so v prostoru, ki je predviden za vgradnjo peéi, tla narejena iz vnetljivega ali temperaturno
obcutljivega materiala, morate pe¢ postaviti na nevnetljivo podlago. Dimenzije podlage morajo
biti vecje od tlorisa pedi: na stranskiin zadnji strani 40 cm, na sprednji strani 60 cm.

Najmanjsi odmik od temperaturno obcutljivih materialov na bo¢ni in zadnji strani mora biti 45
cm. Temperaturno obcutljivi materiali v direktnem podro¢ju toplotnega sevanja s sprednje strani
peci morajo biti od pe€i odmaknjeni najmanj 120 cm.

Pe& mora biti postavljena na vodoravno povrsino. Zaradi izgorevanja mora biti v prostoru, v
katerem bo vgrajena pec, dovolj sveZega zraka.

Ce je v prostoru vgrajen kakSen aspirator (napa) ali kak§en drugi porabnik zraka, je potrebno
skozi posebno odprtino z zas¢itho mrezo, ki se ne more zamasiti, zagotoviti stalni dotok
svezega zraka.

Dimni priklju¢ek

Priporo¢amo, da za dimni priklju¢ek uporabite obiajne (standardne) dimne cevi in kolena z
vgrajeno zaklopko (loputo). Notranji premer dimovodne cevije @118 mm.

Dimne cevi (kolena) morate trdno in nepropustno namestiti na dimni nastavek na peci. Med
seboj jih morate trdno in nepropustno povezati in trdno ter nepropustno prikljuciti na dimnik.
Dimna cev ne sme segati v poprecni presek dimnika.

Pri postavljanju peci se moramo pridrzevati nacionalnih in evropskih norm in lokalnih predpisov
zatovrstne naprave.

NAVODILAZAUPORABO

Prvo kurjenje

Ker je peC izdelana iz sivega liva, se je potrebno zavedati, da je sivi liv pri hitrih in
neenakomernih toplotnih obremenitvah podvrZzen pokanju. Zato pri prvem kurjenju kurite z
zmernim ognjem. Za netenje uporabite ¢asopisni papir in trske.

Pec¢ nima rosta in pepelnika, pepel pa odstranjujemo z lopatko in grebljice, ki ga dobite skupaj s
pecjo. Ce kurite s kvalitetnim lesom, pepela ni potrebno pogosto odstranjevati. TakSen proizvod

brez rosta in pepelnika omogoca kvaliteten trajen zar, zato ognja ni potrebno gasiti vse do
odstranitve pepela.
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Kurite zmeren ogenj. Seznanite se z reguliranjem zraka Vasi peci.

Pec je prebarvana z barvo, ki je odporna proti visokim temperaturam. Pri prvem kurjenju se ta
barva postopno strjuje, zato se lahko pojavi dim in znacilen vonj. Zaradi tega poskrbite za dobro
prezraevanje prostora.

Pri prvem kurjenju ne smete dati nikakrSnih predmetov na kamin, prav tako se ne dotikajte
prebarvanih delov. Zaradi dotikov bi lahko nastale poskodbe na estrjeni plasti barve.

Primerno gorivo

Pec je predvidena za kurjenje z drvmi in lesenimi briketi, oziroma s kurjavo, pri katerih nastaja
malo pepela. Za to so primerni bukev, gaber, breza in podobna goriva.

Zazeleno je, da kurite samo s suhimi drvmi, oziroma s takSnimi, pri katerih vlaznost ne presega
20%. Prikurjenju z vlaznimi drvmi nastajajo mastne saje, ki lahko zamasijo dimnik.

Ne kurite odpadkov, e posebej ne plastike. V mnogih odpadnih materialih se nahajajo Skodljive
snovi, ki so Skodljive za pe¢, dimnik in okolje.

Seziganje teh odpadnih materialov je prepovedano z zakonom. Prav tako ne seZigajte
ostankov iverk, ker iverke vsebujejo lepila, zaradi katerih lahko pride do pregrevanja peci.

Priporocilo za koli¢ino goriva, ki se nalozi naenkrat:

Nasekanadrva (dolzine ~33cm) 2do 3 kosi cca2,5-5kg
Leseni briketi 2kosa cca2-4 kg

Kurjenje in normalen zagon

Na Casopisni papir in drobna suha drva (trske) nalozite 2 do 3 kose drobno nasekanih drv.
Popolnoma odprite regulator na vratih.
Dokler se ogenj ne razgori, ne puscajte peci brez nadzora, da lahko kontrolirate ogen;.
Ko se ogenj dobro razgori, nalozite 2 do 3 kose drv. Naenkrat ne smete naloziti preve¢ goriva.
Pri nalaganju goriva pazite, da bo dovolj oddaljeno od stekla. goriva.
V normalnem zagonu morajo biti vrata zaprta, razen ko nalagamo gorivo.
Za preprecitev kajenja skozi odprtino vrat v prostor, ne odpirajte vrat in ne dodajajte goriva,
dokler je mocan ogen;.
Ce imate v dimovodni cevi vgrajeno zaklopko, naj bo popolnoma odprta, dokler se ogenj en
razgori. Pripecije s konstrukcijskimi reSitvami zagotovljeno, da bude Cisto izgorjevanje.
Moznirazlogi za slabo izgorevanje so:

* slab dimnik

 priduSen dovod zraka (zaprt regulator nad prednjim delom kuri§¢a in

dovoda na vratima)
* neustreznoilivlazno gorivo
» nalozena prevelika koli¢ina goriva

Zavedajte se, daso deli pecizelo vrociin dalahko s pecjo rokujejo samo odrasle osebe. ZBOG
TEG, KORISTITE ZASTITNU ROKAVICO! (poz. 310).

Za netenje ognja nikoli ne uporabljajte Spirita, bencina ali kakSnega drugega teko¢ega goriva.

V blizini peci ne hranite nikakrsnih vnetljivih teko¢in!

Reguliranje moci

Za reguliranje moci je potrebnih nekaj izkuSenj, saj lahko na to vplivajo razli¢ni faktorji, kot npr.
podtlak dimnika in lastnosti goriva.
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Za enostavno ucenje rokovanja s pecjo se drzite nasih nasvetov. Za lazje rokovanje z Vaso
pecjo, postopajte po nasih nasvetih.

Mo¢€ se naravna s pomogjo regulatorja za primarni i sekundarni zrak na vratih peci.

Pri kvalitetnem dimniku in kvalitetnih suhih drvih ta zrak zadostuje za doseganje nazivne jakosti
od 8 kW. Mo¢ pedi je odvisna od podtlaka v dimniku ("vle€enje" dimnika). Pri zelo visokem
podtlaku dimnika priporo€amo, da ga zmanjSate z zaklopko na dimovodni cevi, da boste lahko
normalno reguliralimoc¢ peci s pomocjo regulatorja za zrak.

Za pravilno uporabljanje regulatorja zraka (moci) je potrebno nekaj izkusenj, zato postopajte po
nasih nasvetih za lazje rokovanje z VVaso pecjo.

- Polozaj regulatorja za nazivno mo¢ 8 kW - namjestiti oko 2 alimalo primez

- Zaminimalno jakost - regulator primarnega zraka zapretina’.do 1/3

- Pono¢i pustite regulatorje odprte le toliko, kolikor je potrebno, da imate zjutraj dovolj osnovne
Zerjavice, dalahko brez tezav zanetite nov ogen;.

Dodajajte samo toliko goriva, kolikor ga je potrebno za vzdrZevanje ognja.

Kurjenje v prehodnem obdobju

Pri kurjenju v prehodnem obdobju (ko so zunanje temperature visje od 15 °C) se lahko zgodi, da
v dimniku ni podtlaka (dimnik ne "vlece"). V takSnem primeru poskusajte z netenjem ustvariti v
dimniku podtlak. Ce vam to ne uspe, Vam svetujemo, da odnehate s kurjenjem. Pri netenju
ognja je dobro odpreti okno ali vrat prostora, da se tlak zraka v prostoru izenaci z zunanjim.

Vzdrzevanje in €iS¢enje peci

Po vsaki sezoni gretja je treba pe¢ in dimovodne cevi in dimnik og&istiti od saj. Ce se redna
kontrola in ¢iS¢enje zanemarita, se povecuje nevarnost pozara v dimniku. V primeru ognja v
dimniku, postopajte po naslednjih navodilih:

*ne gasite zvodo

« zaprite vse dohode zraka v pe€ in dimnik

* ko je ogenj ugasnil, pokli€ite dimnikarja, da pregleda dimnik

« poklicite servisno sluzbo, oziroma proizvajalca, da pregleda pe¢

Pec¢ je prebarvana z barvo, ki je odporna na visoke temperature. Ko se barva zapece (po
drugem ali tretjiem kurjenju), lahko vse plo$¢e peci Cistimo z viazno krpo za ¢is¢enje.

Po daljSi uporabi lahko barva nad kuri§¢em zbledi. Ta mesta lahko naknadno prebarvamo z
barvo, ki je odporna na visoke temperature. Ustrezno barvo lahko nabavite v specializiranih
trgovinah.

Ce se med delovanjem peci pojavijo kakrdnekoli motnje (na primer zakajenost), se obrnite na
VasSega dimnikarja ali v najblizji servis. KakrSnekoli posege v pe¢ lahko opravljajo samo
pooblas€ene osebe, vgrajujejo pa se lahko samo originalni rezervni deli.

Jamstvo

Jamstvo velja samo v primeru, e pe¢€ uporabljate v skladu s temi tehni¢nimi navodili.
Moznost ogrevanja prostora

Velikost ogrevanega prostora je odvisna od nacina gretja in toplotne izolacije prostora.

Z gretjem s posameznimi viri toplote nazivne toplotne moci 8 kW je, odvisno od grelnih pogojev,
mozno zagreti:
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Priugodnih pogojih 160 m*
pri manj ugodnih pogojih 105m?
pri neugodnih pogojih 75m?

Obc¢asno gretje ali gretje s prekinitvami je uvr§€eno med manj ugodne ali celo neugodne grelne
pogoje.

Izbira dimnika

Zadimenzioniranje dimnika po DIN 4705 veljajo naslednji podatki:

Nazivna toplotna mo¢ 8 kW
Pretok mase dimnih plinov (m) 8 gls
Srednja temperatura dimnih plinov za dimnim nastavkom 294 °C
Najmanjsi podtlak dimnika [p] pri nazivni toplotni mogi 0,12 mbar
Najmanjsi podtlak dimnika [p] pri 0,8 pri 0,8-kratni nazivi toplotni moci 0,10 mbar

Se enkrat tisto najpomembnejse

*Pri kurjenju dodajajte samo takSno koli¢ino goriva, ki zadostuje za v tem trenutku potrebno
toplotno mo¢.

+Po dodajanju goriva odprite regulatorje zraka, dokler se ogenj dobro ne razgori. Sele nato
lahko nastavite regulator v poloZaj, ki odgovarja Zeleni toplotni mogi.

*Popolnoma se pridrZujte tehni¢nih navodil

*Pe¢ namestite v ustrezno velik prostor, za katerega zadostuje nazivna moc peci.

*Izogibajte se delovanju peci pri minimalni jakosti. Ponodi pustite regulatorje odprte le toliko,
kolikor je potrebno, da imate zjutraj dovolj osnovne Zerjavice, da lahko brez tezav zanetite nov
ogenj. Za to morate imeti suh i majhen les.

Rezervnideliin pribor: (Slika 2., stran 39)

Pozicija Naziv dela Oznaka odliva
001 KUPOLA o UP - 01
003 SPODNJA PLOSCA UP - 03
004 BOCNA STRAN UP - 04
005 OKNO VRATA UP - 05
006 PREGRADA UP - 06
007 VRATA UP-07
008 NOGA UP - 08
009 REGULATOR UP - 09
010 POLUGA UP-10
012 ZACELJE 3 UP-12
014 ZASCITNA PLOCEVINA UP - 14

Pribor:
01-000 Grebljica za pepel
02-000| Lopatka za CiS¢enje
310 Zascitna rokavica logo PLAMEN

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB, Kl NE VPLIVAJO
NA FUNKCIONALNOST IN VARNOST APARATA!
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(CZ) DEKLARACE O TOTOZNOSTI
Prohlasujeme, Ze tento vyrobek uspokojuje zakladni pozadavky
EN 13240:2001/A2:2004,ama C E oznaceni, v souladu s nafizenim 89/106 EEC.

Pozega, 25.07.2008

43
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

Njemacka 36, 34000 POZEGA, HRVATSKA
Prectéte navod k pouziti. Pouzivejte doporucena paliva.
Zafrizeni pro stalozarny topeni.
EN 13 240:2001 / A2:2004  Certificate: E-30-00021-07
Kamna na tuha paliva

Typ: UPLAND

Minimalni vzdalenost od hoflavych material(: [mm]
Vepredu: 1200 Bocné: 450 Vzadu: 450 Nad: 500
Koncentrace CO svedena na 13% Oq: 0,38 [%]
Teplota koufovych plyni: 294 [°C]
Vykon: 8 [kW]
Stupen vyuziti: Dfevo a dfevéné brikety 74,5 [%]
Vyrobni Cislo:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

SLEVARNA ZELEZA A TOVARNA PRISTROJU PRO DOMACNOST
CHR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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POPIS KAMEN

Kamna UPLAND jsou vyrobek ktery tovarna "PLAMEN INTERNATIONALJ.o0.0." zhotovuje na
zakladé dokumentace a vzorkd svého amerického firmy UPLAND WOODSTOVES.

» Kamnajsou vyrobena z kvalitni Sedé litiny, jez se poklada za idealni konstrutivni material pro
tyto Gcely, jsou libivé formovana, s dekorativnim reliéfem.

» Charakteristikou konstrukce, s funkéniho hlediska je, Ze zde byl pouzit pfezkouseny zpusob
spalovani a odvodu koufovych plynt v "S"-formé, ktery se osvédcil ve skadinavskych zemich.
Kusy dfeva lezi na vrstvé popele a podpaluji se s predni strany, odkud' proudi vzduch.
Spalovani dfeva se podoba spalovani cigarety, protoze se postupné Sifi s pfedni strany k
druhému konci. KvUli postavené pfepazce nad ohném sméfuji koufové plyny k pfednimu
okraji, kde dohofivaji v sekundarnim plamenu, ktery vznika pfi pfivodu sekundarniho vzduchu
hornimi otvory na dvirkach topenisté.

» Kamna se vyrabi s pfipojkou na koufovy nastavec na horni bani.

* Regulace topného vykonu provedena je ru€nim regulatorem pfivodu primarniho a
sekundarniho vzduchu, pomoci regulatoru umisténém na dvifkach pro pfikladani.

Kamna jsou velmi spolehliva a umoznuji rovnomérné spalovani. Jedno topeni mize
udrzovat oheri na nejmensi sile vice nez 10 hodin.

Vlyzyvame Vas, abyste si POZORNE PRECETLI TENTO NAVOD, coz Vam umozni doséhnout
co najlepsich vysledku jiz pfi prvnim pouZiti.
Kamna svou kvalitou uspokojuji zakladni pozadavky EN 13 240, a maji CE oznaceni.

F118/120

//' Schématické znazornéni drahy
koufovych plynl a pfivodu vzduchu
-| zretelné je na obr. 1 (podélny fez).

Obr. 1




TECHNICKE UDAJE:

ROZMERY:V xS xG: 68,5x32x61cm
HMOTA: 65 kg

VYKON: 8 kW

IZVEDBApo EN 13 240: 1a

ODVOD KOUROVYCH PLYNU: nahote: @118/120 mm
PALIVO: dfevo, dfeveéné brikety
NAVOD K MONTAZI

Po vybaleni kamen z lepenkové krabice a sejmuti horniho dfevéného ramu, vyjméte z kamen
nohy, Srouby, lopatku na popel a pohrabag. Vyjméte kamna z horniho dfevéného ramu, bokem
je polozte na rozestfenou krabici a utahnéte nohy.

Prostorové podminky

Pokud je podlaha mistnosti do které maji byt zabudovana kamna z hoflavého materialu nebo z
materialu citlivého na teplotu, kamna se musi postavit na nehoflavou podlozku. Rozméry
podlozky musi byt takové, aby byly vétsi nez pudorys kamen: bo¢né a zezadu 40 cm, a z pfedni
strany 60 cm.

Minimalni vzdalenost od materiall citlivych na teplotu €ini z boku a zezadu 45 cm.

Materialy citlivé na teplotu, které se nachazeji v pfimém prostoru vyzafovani tepla pfed kamny,
musi byt vzdaleny minimalné 120 cm.

Kamna musi byt postavena na vodorovnou plochu, a mistnost ve které jsou zabudovana musi
mit dostatek Cerstvého vzduchu pro spalovani.

Pokud se v mistnosti nachazi néjaky dalSi aspirator (digestof) nebo né&jaky jiny spotrebic
vzduchu, je nutné zajistit pravidelny dovod ¢erstvého vzduchu zvlastnim otvorem s ochrannou
mrizkou, ktera se nemuze ucpat.

Pripojeni na komin

Doporucujeme, abyste pfi pfipojovani na komin pouzivali oby&ejné (standardni) koufové roury
akolena se zabudovanou zaklopkou (klapkou). Vnitfni primér koufové roury je @118 mm.

Kourové roury (kolena) je nutné pfipevnit pevné a tésné na nastavec kamen do komina. Rovnéz
je nutné i vzajemné roury spojit pevné a tésné a stejné tak je pevné je spojit i ke kominu.
Kourova roura nesmi zasahovat do pfi¢ného prafezu komina.

Pfi zabudovani kamen je nutné dodrzovat narodni, evropské normy, jakoz i mistni pfedpisy pro
tento druh zafizeni.

NAVOD K POUZITI

Prvnizatapéni

Vzhledem k tomu, Ze jsou kamna vyrobena ze Sedé litiny, je nutné podcitat s tim, Ze Seda litina
muze pfi nahlych a nestejnorodych tepelnych zatizenich prasknout. Proto pfi prvnich

zatapénich nalozte mirny ohen. Na podpal pouzivejte novinovy papir a tenka sucha dfivka,
tristicky.
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Kamna nemaji rost a popelnik, a popel se odstranuje lopatkou a pohrabacem, které dostanete
pfi koupi kamen.

Tento vyrobek bez rostu dava kvalitu stalozaru a oher se nemusi hasit az do vybirani popele.
Tento vyrobek bez rostu a vnitfniho popelniku dava kvalitu stélozaru a oher neni tfeba hasit az
do samotného vybirani popele. Udrzujte mirny oheri.

Seznamte se s regulaci vzduchu ve Vasich kamnech.

Kamna jsou natfena barvou, ktera je odolna vuci vysoké teploté. Pfi prvnim zatopeni tato barva
postupné tvrdne a maze zacit koufit véetné charakteristického pachu. Kvuli tomu dohlédnéte,
aby mistnost byla dobfe provétrana.

Pfi prvnim zatopeni nedavejte na kamna zadné pfedméty a vyhybejte se dotyku s natfenymi
dily kamen. Pfi dotyku by mohlo dojit k poSkozeni na neztvrdlé vrstvé barvy.

Vhodné palivo

Kamna jsou urena pro topeni vyluéné dfevem a difevénymi briketami, tj. palivem, které ma
maly obsah popele, a to jsou: buk, habr, bfiza a dalSi podobné palivo.

Zadouci je, aby palivo bylo suché, tj. aby jeho vlhkost nepfekro€ila 20%. Pfi topeni vihkym
dfevem vznikaji mastné saze, které mohou vyvolat ucpani komina.

Nepalte zadny odpad, obzvlast ne umélé hmoty. V mnohém odpadu se nachazeji Skodlivé
latky, které Skodi kamnim, kominu i prostredi.

Spalovani téchto materidll zakazuje i zdkon. Rovnéz nepalte zbytky dfevotfisky, nebot
drevotfiska obsahuje lepidla, ktera mohou vyvolat prehrati kamen.

Doporu€eni mnozstvi paliva, které se pfiklada jednorazoveé:

Nasekané lou¢e (délka~33cm) 2 az 3 kusy celkem 2,5-5kg
Drevéné brikety 2 kusy celkem 2-4kg

Topenianormalni provoz

Na novinovy papir se suchymi tfiStickami polozte 2 az 3 kusy drobné nasekanych louci.
Regulator na dvitkach otevrete Uplné.

Dokud se ohefi nerozhofi, neponechavejte kamna bez dozoru, abyste mohli kontrolovat oheri.
Kdyz se oheri dobfe rozhofi, polozte 2 az 3 kusy louci. Nepfikladejte moc dfeva najednou.

Pfi normalnim provozu musi byt dvitka uzaviena, kromé pfi pfikladani.

Aby se kouF nedostal dvefnim otvorem do mistnosti, ne otevirejte dvifka a nepfidavejte palivo
zasilného ohné.

Pokud mate v koufové roufe zabudovanou zaklopku, ponechte ji uplné otevienou, dokud se
oheri nerozplapola.

U kamen je konstruktivni feSeni takové, aby bylo Cistéspalovani.
Ke $patnému spalovani maze dojit z nasledujici pficin:

 Spatny komin

« pfiduSeny pfivod vzduchu (ij. uzavieny regulator na dvitkach)
» neodpovidajici nebo vihké palivo

* pfilozené velké mnozstvi paliva

PFfi podpalu kamen nikdy nepouzivejte lih, benzin nebo jiné tekuté palivo. Nikdy
neponechavejte hoflavé tekutiny v blizkosti kamen! Dbejte na to, Ze jsou Casti kamen horke a
Ze kamna mohou obsluhovat pouze dospélé osoby. PROTO, POUZIVANI OCHRANNYCH
RUKAVICU! (poz. 310).
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Regulace vykonu

Pro regulovani vykonu je nutna zkusenost, vzhledem k tomu, Ze na to mohou mit vliv rizné
faktory jako napf. podtlak komina a vlastnosti paliva. Dbejte naSich rad, abyste mohli vase
kamna lehce obsluhovat. Vykon se reguluje pomoci regulatoru primarniho i sekundarni
vzduchu na dvifkach kamen. U kvalitniho komina a kvalitniho suchého dfeva je tento vzduch
postacujici i pro dosazeni vykonu 8kW. Vykon kamen zavisi i na podtlaku v kominé (“tah”
komina). P¥i velice velkém podtlaku doporu¢ujeme, abyste ho zmensili pomoci zaklopky na
koufovych rourach. Pro spravné zachazeni s regulatorem je tfeba trochu zku$enosti. Proto
dbejte naSich rad, abyste se naucilinase kamna obsluhovat.

- Poloha regulatoru pro vykon 8 kW - %% ... &imalo vece

- Pro minimalini vykon regulator primarniho vzduchu uplné uzavrete - 2 do 1/3

- Pfes noc regulator uzaviete, abyste rano méli dostatek zaru a abyste mohli bez problému
rozplapolat novy oheri.

Prikladejte jen tolik paliva, kolik je tfeba pro udrzovani ohné.
Topeniv prechodném obdobi

PFi topeni v prechodném obdobi ( kdy jsou vnéjsi teploty nad 15° C ) se mUze stat, Ze v kominé
neni podtlak (komin nema “tah”). V tom pfipadé se pokuste podpalem komina dosahnout
potfebného podtlaku. Pokud se Vam to nepodafi, radime Vam, abyste od zatapéni ustoupili.
Uzitené je pfi zapalovani ohné v kamnech otevfit okno nebo dvefe mistnosti, aby se vyrovnal
tlak vzduchu v mistnosti s tlakem vné&jsim.

Udrzba a ¢isténi kamen

Po kazdé topné sezoné je nutné kamna, koufoveé roury a komin ocistit od vrstvy sazi. Pokud
zanedbate pravidelnou a rfadnou kontrolu a Cisténi, zvySuje se nebezpeci vzniku pozaru v
kominé.V pfipadé vzniceni ohné v kominé postupujte nasledovné:

« pfihaeninepouZzivejte vodu

« uzavrete veskeré pfivody vzduchu do kamen i do komina

«ihned po uhaseni ohné zavolete kominika, aby prohlédl komin

« zavolejte servis nebo vyrobce, aby prohlédl kamna

Kamna jsou natfena barvou, ktera je odolna vuci vysokym teplotam. Po zapeceni barvy (po
druhém nebo tfetim zatopeni) se mohou vSechny plochy kamen ¢€istit navihéenym hadfikem.
Po del§im uzivani mize barva nad ohnistém vyblednout.

Tato mista se mohou dodate¢né natfit barvou odolnou vici vysokym teplotam. Odpovidajici
barvu mlzete koupit ve specializovanych prodejnach. Pokud se béhem topeni v kamnech
objevi jakékoliv poruchy (jako napf. kour), obratte se na VaSeho kominika nebo na nejblizsi
servis. Jakékoliv opravy kamen mohou provadét pouze opravnéné osoby, a mohou se pouzivat
pouze originalni rezervni dily.

Zaruka
Zaruka plati pouze pokud se kamna uzivaji v souladu s timto technickym navodem.
Moznosti vytapéni prostoru

Velikost vytapéného prostoru zavisi na zplsobu topeni a tepelné izolaci prostoru.
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P¥i topeni jednotlivymi tepelnymi zdroji o tepelném vykonu 8 kW, se mize dle topnych podminek
vytopit:

za vhodnych podminek 160 m3
zaméné vhodnych podminek  105m3
zanevhodnych podminek 75m3

Pfechodné topeni nebo topeni s prestavkami lze povazovat za méné vhodné nebo dokonce
nevhodné podminky topeni.

Volba komina

Pro velikosti kominu dle DIN 4705 plati nasledujici udaje:

Tepelny vykon 8 kW
Hmotny pratok koufovych plynd (m) 8 a/s
Stredni teplota koufovych plyna za nastavcem 294 °C
Nejnizsi podtlak kominu [p] pfi tepelném vykonu 0,12 mbar
Nejnizsi podtlak kominu [p] pfi 0,8 nasobném tepelném vykonu 0,10 mbar

« PFi pfikladani pouze to mnozstvi paliva, které odpovida potfebnému tepelnému vykonu v dané
chvili.

« P¥i pfikladani regulator vzduchu dostate¢né otevfete, dokud se oheri dobfe nerozhofi.
Teprve potom miZzete dat regulator do polohy, ktera odpovida Zzadanému tepelnému vykonu.

» Dodrzujte technicky navod v Uplnosti.

*« Kamna zabudujte do mistnosti odpovidajici velikosti tak, aby potfebné teplo odpovidalo
vykonu kamen.

* Pfes noc regulator uzaviete, abyste rano méli dostatek zaru a abyste mohli bez problému
rozplapolat novy ohen. Proto musite mit pfipravené suché a drobné tfisky.

Rezervni dily a prisluSenstvi: (Obrazek 2, stranka 39)

&i . . OZNACENI

P%gll_(?E NAZEV DILU ODLITKU
001 KOPULE UP - 01
003 PODSTAVEC UP - 03
004 POSTRANICE UP - 04
005 RAM DVIRKA UP-05
006 PRICKA UP - 06
007 DVIRKA UP - 07
008 NOHA KRBU UP - 08
009 REGULATOR UP - 09
010 DRZATKO UP-10
012 ZADNI STRANA UP-12
014 CHRANIC POSTRANICE UP - 14

E’ﬁsluéenstvi:

01-000 Skrabka na popel
02-000 Lopatka na cisténi
310 Ochranné rukavica logo PLAMEN

ZADRZUJEME PRAVO NA ZMENY, KTERE NEMAJi VLIV
NA FUNKCNOST A BEZPECNOST ZARIZENi!
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(D) KONFORMITATSERKLARUNG
Wir erklaren, dass dieses Erzeugnis allen wichtigen Anforderungen von
EN 13 240: 2001/A2:2004 entspricht, und die C € Kennzeichnung geman Richtlinie

89/106 EEC tragt.
Pozega, 25.07.2008.

43
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

Njemacka 36, 34000 POZEGA, HRVATSKA

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung genau durch. Verwenden Sie die empfohlenen Brennstoffe.
Brenndauer — Zeitbrand

EN 13 240:2001 / A2:2004  Certificate: E-30-00021-07

Feststoffofen

Typ: UPLAND

Mindestabstand zu brennbaren Materialien: [mm]
Vorne: 1200  Seitlich: 450 Riickseitig: 450  Oben: 500
Auf 13% Oz reduzierte CO-Konzentration: 0,38 [%]
Abgastemperatur: 294 [°C]
Nennleistung: 8 [kW]
Ausnutzungsgrad: Holz und Holzbriketts 74,5 [%]
Werknummer:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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Ofenbeschreibung

Der Ofen UPLAND ist ein Produkt, welches die Firma PLAMEN INTERNATIONAL d.o.0. auf Grund
der Dokumentation und der Muster der amerikanischen Firma UPLAND WOODSTOVES fertigt.

*Der Ofen UPLAND ist aus hochqualitativem Grauguss gefertigt, der als ideales
Konstruktionsmaterial flir diese Zwecke ausgearbeitet, schon geformt und mit Reliefen dekoriert
wurde.

« Die Charakteristik der Konstruktion, von dem funktionalen Standpunkt aus gesehen, liegt darin,
dass hier ein grindlich kontrolliertes Abbrandsystem und eine Abgasleitung in ,S*-Form angewandt
wurde, welche sich auch in langen skandinavischen Wintern bewahrt haben. Die Holzstlcke
mussen auf einer Ascheschicht liegen und von der Vorderseite, von wo die Luft stromt, unterfeuert
werden.

» Der Holzabbrand funktioniert ahnlich wie ein Zigarettenabbrand, weil er schrittweise von der
Vorderseite in Richtung Rickseite voranschreitet. Wegen der aufgestellten Zwischenwand
oberhalb des Feuers, werden die Abgase in Richtung Vorderende gelenkt, wo sie im Feuer, das auf
Grund der Zufuhr der Sekundarluft durch die oberen Offnungen an der oberen Offnung des
Feuerraums entsteht, weiter verbrennen.

» Der Ofen wird mitdem Anschluss an dem, auf der Kuppel befindlichen Abgasstutzen gefertigt.

*Die Regulierung der Warmeleistung erfolgt mit einem héandischen Primar - und
Sekundarluftschieber, der sich an der Feuerraumtir befindet.

Der Ofen ist sehr verlasslich und ermdéglicht einen gleichmaRigen Abbrand. Eine Feuerung kann
das Feuer tber 10 Stunden lang auf einer Minimalleistung beibehalten.

Wir bitten Sie, DIESE ANWEISUNG GENAU DURCHZULESEN, wodurch Sie beste Resultate
bereits bei der ersten Verwendung erzielen werden kénnen.

Der Ofen entspricht den notwendigen Anforderungen von EN 13 240 und tragt die CE —
Kennzeichnung.

@118/120

Die schematische Darstellung des Abgas
- und Zuluftverlaufs ist auf Abb. 1
(Langsquerschnitt) ersichtlich.

Abb. 1
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TECHNISCHE ANGABEN:

DIMENSIONEN: HxBxT 68,5x32x61cm
MASSE: 65kg
NENNLEISTUNG: 8kwW
IZVEDBApo EN 13 240: 1a

POSITION DESABGASANSCHLUSSES: oben: @118/120 mm
BRENNSTOFF: Holz, Holzbriketts
AUFSTELLUNGANLEITUNG

Nachdem Sie die Kartonschachtel und den oberen Holzrahmen entfernt haben, miissen Sie aus dem
Ofen die FiiBe, Schrauben, Ascheschaufel und das Schiireisen herausnehmen. Entfernen Sie den
Ofen aus dem oberen Holzrahmen, legen Sie ihn seitlich auf die ausgebreitete Schachtel und
schrauben Sie die FuiRe zu.

Raumvoraussetzungen

Falls der Raum, der fiir den Einbau des Ofens vorgesehen ist, einen Boden aus einem leicht
entziindlichen oder temperaturempfindlichen Material aufweist, muss der Ofen auf eine feuerfeste
Unterlage gestellt werden. Die Unterlage muss so dimensioniert sein, dass sie groer als der
Grundriss des Ofensist: seitlich und riickwarts 40 cm und von der Vorderseite 60 cm.

Der Mindestabstand zwischen den temperaturempfindlichen Materialien muss seitlich und riickseitig
45 cm betragen.

Temperaturempfindliche Materialien missen im direkten Warmestrahlungsbereich vor dem Ofen
einen Mindestabstand von 120 cm haben.

Der Ofen muss auf eine waagrechte Oberflache gestellt werden. Der Raum, in welcher er eingebaut
ist, muss Uber ausreichend frische Verbrennungsluft verfiigen.

Inwiefern sich in dem Raum ein Luftabzug oder irgendein anderer Luftverbraucher befindet, ist es
notwendig, durch eine Sonderdffnung mit dem Schutznetz, welches nicht verstopft werden kann,
regelmafige Frischluftzufuhr zu gewahrleisten.

Schornsteinanschluss

Wir empfehlen, fir den Schornsteinanschluss Ubliche (dem Standard entsprechende) Rauchrohre
und Knierohre mit einer eingebauten Klappe zu verwenden. Der Nenndurchmesser des Rauchrohrs
betragt @118 mm.

Die Rauchrohre (Rauchrohrknie) missen fest und undurchlassig mit dem Abgasstutzen des Ofens
verbunden sein. Sie missen ferner miteinander fest und undurchlassig mit dem Schornstein
verbunden sein. Das Rauchrohr darf nichtin den Querschnitt des Schornsteins eingreifen.

Bei der Aufstellung des Ofens muss man sich an die nationalen, europaischen und lokalen
Vorschriften fur diese Gerateart halten.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Erstes Heizen

Da der Ofen aus Grauguss hergestellt wurde, muss man tber die Sprungneigungen des Graugusses
wegen plotzlicher und ungleichmaRiger Warmebelastungen Rechnung tragen. Heizen Sie deshalb
bei dem ersten Heizen mit einem gemaRigten Feuer. Zum Anfeuern Zeitungspapier und diinne,
trockene Holzscheitel verwenden.

Der Ofen hat keinen Rost und keinen Aschekasten. Die Asche wird mit einer Schaufel und einem
Schireisen, welchen Sie zum Ofen enthalten entfernt.
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Falls Sie Qualitatsholz verwenden, darf die Asche nicht hdufig entfernt werden.

Ein solches Produkt ohne Rost und Aschekasten verleiht einen guten Dauerbrand und das Feuer
muss erst bei der Entfernung derAsche geldscht werden.

Machen Sie sich mit der Luftregulierung Ihres Ofens vertraut. Der Ofen ist mit einer hitzebestandigen
Farbe gestrichen. Beim ersten Heizen erlangt die Farbe schrittweise an Festigkeit, so dass es zu
einer Rauchbildung und einem charakteristischen Geruch kommen kann. Sorgen Sie deshalb fir
eine gute Bellftung desAufstellraumes.

Beim ersten Heizen keine Gegenstande auf den Ofen legen! Vermeiden Sie ferner die Berlihrung der
gefarbten Teile. Durch das Berlihren kénnen Beschadigungen auf der noch nicht geharteten
Farbschicht entstehen.

Geeigneter Brennstoff

Der Ofen kann nur mit Holz und Holzbriketts, d. h. mit einem Brennstoff, der einen geringen
Ascheanteil hat, beheizt werden, und zwar sind das: Bloker, Hainbuche, Birke und &hnliche
Brennstoffe.

Es wird empfohlen, trockenen Brennstoff zu verwenden, d. h. die Feuchtigkeit darf nicht 20 %
Ubersteigen. Beim Verheizen von feuchtem Holz entsteht fetter Rufl und der Schornstein kann
dadurch versotten.

Verbrennen Sie keinen Abfall, schon gar nicht Plastik! Viele Abfalle enthalten Schadstoffe, die dem
Ofen, Schornstein und der Umwelt schaden.

Das Verbrennen aller Abfallmaterialien ist gesetzlich verboten! Ferner diirfen Spanplattenreste nicht
verfeuert werden, da Spanplatten Klebstoffe enthalten, die eine Uberhitzung des Ofens verursachen
kénnen.

Wirempfehlen, beim Heizen auf einmal folgende Brennstoffmengen aufzulegen:

Holzscheite (Lange ~ 33 cm) 2 bis 3 Stiick insgesamt 2,5-5 kg
Holzbriketts 2 Stuck insgesamt 2-4 kg

Heizen und Normalbetrieb

Auf das Zeitungspapier und das trockene Kleinholz 2 bis 3 kleinere Holzscheite darauflegen. Aufder
Frontplatte befindlichen Schieber ganz 6ffnen.
Lassen Sie den Ofen nicht unbeaufsichtigt, bis das Feuer nicht entflammt, um das Feuer kontrollieren
zu kénnen. Wenn das Feuer gut entfacht darauflegen 2 bis 3 trockene Holz . Vermeiden Sie es, zu viel
Brennstoff auf einmal zu geben.
Im Normalbetrieb muss die Tur, aulRer bei dem Nachschub von Brennstoff, geschlossen bleiben.
Um ein Rauchen durch die Tiréffnung in den Raum zu umgehen, diirfen Sie, wahrend das Feuer
stark lodert, weder die Tur 6ffnen noch Brennstoff hinzufugen.
Falls Sie eine eingebaute Abgasklappe haben, miissen Sie diese ganz gedffnetlassen, bis das Feuer
entfacht.
Beidem Ofenist es konstruktionsmafig vorgesehen, dass hat gute Abbrand.
Mégliche Ursachen fiir einen gedrosselten Abbrand sind folgende:

* schlechter Schornstein

« gedrosselte Luftzufuhr (d. h. an der TUr befindlicher Schieber ist geschlossen)

» ungeeigneter oder feuchter Brennstoff

» zu viel Brennstoff

Zum Anheizen nie Spiritus, Benzin oder einen anderen flissigen Brennstoff verwenden! Keine
brennbaren Flissigkeiten in Ofennahe lagern!

Tragen Sie Rechnung, dass die Ofenteile heil® sind und der Ofen nur von Erwachsenen benutzt
werden darf. DESHALB VERWENDUNG SCHUTZHANDSCHUHE! (Pos. Nr. 310).
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Regulierung der Leistung

Fur die Regulierung der Leistung bendtigt man etwas Erfahrung, da verschiedene Faktoren darauf
Einfluss nehmen koénnen, wie z. B. der Forderdruck des Schornsteins und die
Brennstoffeigenschaften. Nitzen Sie unsere Tipps, um Ihren Ofen leichter bedienen kdnnen.

Die Leistung wird mit Hilfe des an der Ofentir befindlichen Primar und Sekundar luftschiebers
reguliert.

Bei einem guten Schornstein und qualitativ hochwertigen Holz reicht diese Luft aus, um eine
Nennleistung von 8 KW zu erzielen.

Die Leistung des Ofens hangt auch von dem Forderdruck in dem Schornstein (wie stark er zieht) ab.
Bei einem sehr groRen Forderdruck in dem Schornstein empfehlen wir, diesen mit Hilfe einer, an den
Abgasrohren befindlichen Abgasklappe zu senken.

Fir die ordnungsmafige Benutzung des Luftschiebers bedarf es ein wenig Erfahrung. Nitzen Sie
deshalb unsere Tipps, um lhren Ofen einfacher handhaben zu kénnen.

- Fureine Nennleistung von 8 kW Luftschieber auf ca. %2 oder etwas mehr einstellen.

- Fir eine Minimalleistung muss der Luftschieber auf ¥4 bis Yseingestellt werden.

- Fur die Beibehaltung des Feuers Uiber Nacht miissen Sie den Luftschieber so einstellen, dass Ihnen
am Morgen genugend Glut fiir eine Fortsetzung des Brandes (brig bleibt.

Fligen Sie nur so viel Brennstoff hinzu, wie viel bendtigt wird, damit das Feuer lodert.
Heizen in der Ubergangszeit

Beim Heizen in der Ubergangszeit (AuRentemperatur tiber 15° C) kann es vorkommen, dass im
Schornstein kein Forderdruck vorhanden ist (Schornstein zieht nicht). Versuchen Sie in diesem Falle,
durch Beheizen des Schornsteins den notwendigen Férderdruck zu erzeugen. Falls Ihnen dies nicht
gelingen sollte, raten wir [hnen, vom Heizen abzulassen. Es ist notwendig, bei dem Anmachen des
Feuers das Fenster oder die Tur des Raums zu 6ffnen, um den Luftdruck mit dem Aufiendruck
auszugleichen.

Wartung und Reinigung des Ofens

Nach jeder Heizperiode missen der Ofen, die Rauchrohre und der Schornstein von
Ruflablagerungen gesaubert werden. Wenn keine regelmafige Kontrolle und kein Saubern erfolgt,
erhoht sich die Brandgefahrim Schornstein. Falls Feuerim Schornstein entstehen sollte, miissen Sie
auffolgende Weise vorgehen:

* Verwenden Sie kein Wasser zum Loschen des Feuers

» SchlieRen Sie alle Luftzugange im Ofen und Schornstein

* Nach dem Léschen des Feuers miissen Sie den Schornsteinfeger rufen, um den Schornstein zu
kontrollieren.

* Rufen Sie den Servicedienst bzw. den Hersteller an, um den Ofen zu kontrollieren.

Der Ofen ist mit einer hitzebestandigen Farbe gestrichen. Nachdem die Farbe (nach dem zweiten
oder dritten Heizen) eingebrannt ist, kann der gesamte Kaminsatz mit einem befeuchteten Tuch
gesaubert werden. Nach langerer Verwendung kann die Farbe oberhalb des Feuerraumes
verblassen. Diese Stellen kdnnen nachtraglich mit einer hitzebestandigen Farbe bestrichen werden.
Die entsprechende Farbe kannim Fachhandel besorgt werden.

Falls wahrend des Heizvorgangs irgendwelche Stérungen (wie z. B. Rauchbildung) auftreten sollten,
wenden Sie sich bitte an Ihren Schornsteinfeger oder an das nachste Service. Eingriffe in den Ofen
kénnen nur von ermachtigten Personen durchgefiihrt werden. Es dirfen nur Original-Ersatzteile
eingebaut werden.
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Garantie
Die Garantie gilt nur, wenn der Ofen gemaf dieser technischen Anleitung verwendet wird.

Beheizungsmaoglichkeit des Raumes

Die GroRRe des zu beheizenden Raumes hangt von der Heizart und Warmeisolation des Raumes ab.
Fir die Beheizung mit den einzelnen Warmequellen der Nennheizleistung von 8 kW ist es mdglich,
abhangig von den Heizbedingungen, folgende Raumflache zu beheizen:

bei glinstigen Bedingungen 160 m?
bei weniger glinstigen Bedingungen 105m?
bei unglnstigen Bedingungen 75m?

Zeitweises Heizen oder Heizen mit Unterbrechung wird als weniger glinstige oder sogar als
ungunstige Heizbedingung angesehen.

Schornsteinauswahl

Fir die Dimensionierung von Schornsteinen laut DIN 4705 gelten folgende Angaben:

Nennheizleistung 8 kW
Abgasmassenstrom (m) 8 a/s
Mittlere Abgastemperatur hinter dem Abgasstutzen 294 °C
Kleinster Férderdruck [p] bei einer Nennheizleistung 0,12 mbar
Kleinster Férderdruck des Schornsteins [p] bei einer 0,8- fachen Nennheizleistung 0,10 mbar

Noch einmal das Wichtigste:

*Legen Sie beim Heizen nur jene Brennstoffmenge nach, die der in diesem Moment bendtigten
Heizleistung entspricht.

*Nach dem Brennstoffnachschub Luftschieber gentigend 6ffnen, bis das Feuer stark entfacht. Erst dann
kénnen Sie den Schieber in die Position stellen, die der gewiinschten Warmeleistung entspricht.

*Befolgen Sie die technische Anleitung zur Ganze!

*Stellen Sie den Ofen in einen Raum mit einer entsprechenden GréRRe auf, damit der Warmebedarf der
Nennleistung des Ofens entspricht.

*Schlief3en Sie den Schieber tber Nacht ganz, damit Sie in der Friih Gber ausreichend Grundglut verfiigen,
uminder Friih ein neues Feuer entfachen zu kénnen. Dafiir brauchen Sie wieder trockenes Kleinholz.

Ersatzteile und Ziibehor: (Abb. 2. Seite 39)

Pos. Nr. Bezeichnung des Teiles dﬁi":;gf::é‘s
001 KUPPEL UP - 01
003 SOCKEL UP - 03
004 SEITENWAND UP - 04
005 TUR RAHMEN UP - 05
006 TRENNWAND UP - 06
007 TUR UP - 07
008 OFFENFUR UP - 08
009 SCHIEBER UP - 09
010 HEBEL UP - 10
012 HINTERFRONT UP-12
014 SCHUTZSCHILD UP - 14

Zubehor:
01-000 Ascheschaufel
02-000 Putzschaufe
310 Schutzhandschue logo PLAMEN

WIR BEHALTEN DAS RECHT AUF ANDERUNGEN, DIE WEDER AUF DIE FUNKTIONALITAT
NOCH AUF DIE SICHERHEIT DES GERATS EINFLUSS HABEN, VOR!
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DECLARATION OF COMFORMITY
We hereby declare that this product meets all relevant criteria of the standard
EN 13240: 2001/A2:2004, and has C € marking affixed to itin accordance with the Council
Directive 89/106 EEC.
Pozega, 25.07.2008

43
PLAMENINTERNATIONAL d.o.o.

Njemacka 36, 34000 POZEGA, HRVATSKA
Read and follow the operating instructions. Use only recommended fuels.
Intermittent burning appliances.

EN 13 240:2001 / A2:2004  Certificate: E-30-00021-07
Roomheaters fired by solid fuel

Typ: UPLAND

Minimum distance to adjacent combustible materials: [mm]
Front: 1200 Side: 450 Back: 450 Top: 500
Emission of CO in combustion products calc. to 13% O,: 0,38 [%]
Flue gas temperature: 294 [°C]
Nominal output: 8 [kW]
Energy efficiency: Wood and coal briquettes 74,5 [%]
Serial No:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL d.o.0.

HR-34000 POZEGA, NJEMACKA 36, TELEFON: (034) 254-600, TELEFAX: (034) 254-710, 254-727
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STOVE DESCRIPTION

The stove model UPLAND is developed product of PLAMEN, based on the documentation and
samples by US firm UPLAND WOODSTOVES.

* The stove is made of high quality cast iron that is considered an ideal construction material for
this particular purpose, beautifully designed with relief-decorations.

» The main structural characteristic, from the functional point of view, is the application of a

widely recognized "S”-shaped combustion and smoke extraction system, proved to be
effective in long Scandinavian winter seasons. The logs lie on a layer of ashes and are set on
fire atthe front side, from where the air flows in.
The burning of wood is similar to that of a cigarette, i.e. the flame gradually develops from the
front end towards the opposite end. Thanks to an insert placed above the fire, the exhaust
gases are directed towards the front end where they burn out in a secondary flame established
by the inflow of secondary air through the upper openings on the hearth door.

» The stove is furnished with a connection to the smokepipe, located on the cover hood.

» The heating power is set by manual, primary and secondary air flow control, by means of the
control handle located on the door.

The stove is highly reliable and grants a uniform combustion. One heating cycle is capable of
maintaining the fire at the minimum burning rate for more than 10 hours.

We call upon you to CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS, which will enable you to
achieve optimum results at the very first use.

In terms of quality the Stove meets the essential requirements of En 13240 and bears the CE
mark.

F118/120

/" ' Figure 1 shows the flow directions of
smoke and air (longitudinal cross section).




TECHNICAL DATA:

DIMENSIONS: HxWxL 68,5x32x61cm
WEIGHT: 65 kg

NOMINAL OUTPUT: 8 kW

FLUE GAS DISCHARGE: top: @118/120 mm

FUEL.: wood, wood briquettes

INSTALLATION INSTRUCTIONS

After having removed the carton box and the upper wooden frame, take out the stove legs,
screws, ash shovel and poker from the stove. Remove the upper wooden frame, lay the stove
onone side on the spread-out carton box and fix the legs.

Interior requirements

If the room in which the Stove is to mounted has an easily inflammable or heat-sensitive floor,
the Stove should be placed on a non-burning surface sized to be larger than the Stove's plan
view: side and back 40 cm, front 60 cm.

Minimum distance from heat-sensitive materials on the side and back: 45 cm.

The heat-sensitive materials within the direct heat irradiation range in front of the Stove should
be spaced atleast 120 cm.

The Stove should be placed on a horizontal surface and the room where itis mounted should be
sufficiently supplied with fresh air for combustion.

If an aspirator or another air consumer is installed in the room, a continuous supply of fresh air
should be provided through a special opening fitted with a grille that cannot be choked up.

Chimney connection

Recommended by us for chimney connection are standard flue gas pipes and bends with a
built-in flap. The internal diameter of the flue gas pipe: @118 mm.

The flue gas pipes (bends) should be fixed firm and airtight to the Stove's flue gas extension.
They should also be mutually joined firm and airtight and in the same manner connected to the
chimney. The flue gas pipe must not pass into the chimney's cross section.

In mounting the Stove please follow the national and European standards as well as the local
regulations applicable to this type of appliances.

OPERATING INSTRUCTIONS
Firstfiring

As the Stove is made of gray iron, account should be taken of that material's propensity to crack
under rapid or uneven heat loads. For that reason, use moderate flame when firing for the first
time. For setting fire use newspaper and dry wood splinters

The stove is not designed with grate and ash tray and the ash is removed by means of a scoop.
Ash need not be removed frequently if you use quality firewood.

The stoves designed without a grate and ash tray ensure long-lasting ember and the fire needs
not be extinguished except before ash removal. Start the fire with a small amount of crumpled
newspaper and dry kindling to achieve a moderate, evenly burning fire.
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Read the instructions concerning the air supply controls.

The stove is painted with a heat resistant paint. With the first firing, this paint gradually sets and
some fumes of a characteristic odour may be given off in the process. Therefore ventilate the
room during this phase.

When firing the stove for the first time, do not place any objects on the stove and do not touch the
painted parts to avoid possible damage to the unset coat of the paint

Suitable fuel

The Stove is designed for the exclusive firing with wood and wood briquettes, which have a low
content of ash, and these are beech, hornbeam, birch and other.

Itis desirable that the fuel wood is dry, i.e., that its dampness does not exceed 20%. Firing with
damp wood generates fat soot that may clog the chimney.

Do not burn any waste, especially plastic material, in the Stove. Many waste materials contain
noxious substances detrimental to the Stove, the chimney and the environment.

Anyway, such waste burning is forbidden by law. Likewise, do not burn plywood residues, as
plywood contains veneers that may cause overheating.

Recommendations for fuel wood quantity added ata time:

Hew wood (length ~33cm) 2to 3 pieces total 2,5-5kg
Wood briquettes 2 pieces total 2-4 kg

Firing and normal operation

On newspaper with dry wood splinters put 2 to 3 smaller pieces of hewn wood. Fully open the
controller on the door.
Do not leave the stove unattended until the fire is strong enough so that you can be in full control
of the burning process.
Once the fire is strong enough, put 2 to 3 pieces of fuel. Abstain from putting too much fuel at
once.
In normal operation the door should be closed, exceptin refueling.
In order to avoid fuming through the door opening to the room, do not open the door and do not
add fuel while fire is strongly burning.
If your flue gas pipe has an installed flap, keep it fully open until fire is ablaze.
The Stove is so designed that has clean combustion.
Possible causes of bad combustion:

*bad chimney

« choked air supply (door controller closed)

«inappropriate or damp firewood

»too much fuel added

For setting fire never use spirit, gasoline or another liquid fuel. Do not keep any volatile liquid
near the Stove!

Keep in mind that the parts of the Stove are hot and that the Stove may be handled only by
adults. THEREFORE, USE PROTECTIVE GLOVE! (pos. 310).

Power control

Power control requires some more experience, due to various factors involved, such as the
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chimney's underpressure and the fuel's properties. Make use of our recommendations about
the easiest way to operate your Stove.

Power is adjusted by means of the primary and secondary air controller on the stove door.

With a good chimney and quality dry wood that air will do to achieve nominal power of 8kW.

The Stove's power also depends on the underpressure in the chimney (its draft). If the
underpressure in the chimney is excessively high, we would advise you to reduce it by means of
aflapinstalled in the flue gas pipe.

The correct use of the air controller also requires some experience. Make use of our
recommendations about the easiest way to operate your Stove.

- The position of the controller for 8 kW nominal power: puton Yz or little more

- For minimum power, close the primary air controlleron “ado 1/3

- For keeping fire over the night put primary air control to have enough embers for continuing.
-Add fuel only as much as needed for fire maintenance.

Firing in transitional periods

When the Stove is operated in a transitional period (when outdoor temperature exceed 15° C) it
may happen that the chimney has no underpressure (no draft). In that case try to get the
required underpressure by stoking the chimney. If you fail in that attempt, we would advise you
to give up firing. While setting fire, it is useful to open the windows of the room for equalization of
indoor and outdoor air pressure.

Maintenance and cleaning of the Stove

After each heating season the Stove, the flue gas pipes and the chimney should be cleaned of
soot deposits. Neglect of regular checks and cleaning increases the risk of fire in the chimney. If
fire breaks out in the chimney, take the following steps:

« do not use water to extinguish fire

« close all stove and chimney airinlets

*whenthefireis putout, call your chimney sweeper to inspectthe chimney
« call the dealer' maintenance service to inspect the stove

External surfaces of the stove are painted with heat resistant paint. After the paint has set
completely (i.e. after the second or third firing), all such surfaces may be cleaned with a soft wet
cloth.

The paint above the firebox may fade with time. These surfaces may be repainted with a heat
resistant paint. Such paintis available in specialized stores.

Should any irregularities occur during the operation of the Stove (such as smoking), contact
your chimney sweeper or the nearest maintenance service. Any repair works on the Stove may
be done only by authorized persons and only original spare parts may be installed in it.

Warranty
The Warranty applies only if the Stove is used in accordance with these Technical Instructions.
Space heating capacity

The size of the heated space depends on the heating mode and the thermal insulation of the
space.
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Forheatingwitha 8 kW source, itis possible, depending on the heating conditions, to heat:

in favourable conditions 160 m3
inless favorable conditions 105m?3
in unfavorable conditions 75m3

Occasional or intermittent heating should be considered as less favorable or even unfavorable
heating conditions.

The choice of the chimney

The chimney size is subject to DIN 4705, with the following data being applicable:

Nominal output 8 kW

Flue gas mass flow (m) 8 als

Flue gas mean temperature behind the flue gas extension 294 °C

Minimum chimney underpressure [p] at nominal thermal output 0,12 mbar

Minimum chimney underpressure [p] at 0.8-fold nominal output 0,10 mbar
Highlights

*When firing, add fuel only as much as appropriate for the thermal output needed at that
moment.

*After adding fuel, open the air controller enough until the fire is well burning. Only then can you
putthe controllerin a position corresponding to the desired thermal output.

*Follow strictly the Technical Instructions.

*Place the Stove in a room of appropriate size so that the heat requirements correspond to the
Stove's nominal output.

*During the night keep the controller closed so that you have enough embers in the morning to
setnew fire. For that you must have again dry wood in small pieces.

Spare parts and Accessories: (Figure 2, Page 39)

Item No. Designation Casting ref.
001 CUPOLA UP - 01
003 BASE UP - 03
004 SIDE PANEL UP - 04
005 DOOR FRAME UP - 05
006 PARTITION UP - 06
007 DOOR UP - 07
008 LEG UP - 08
009 AIRCONTROL UP - 09
010 LEVER UP-10
012 REAR UP -12
014 PROTECTION PLATE UP - 14

Accessories:
01-000 Ash scraper
02-000| Cleaning showel
310 Protective glove logo PLAMEN

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGES WHICH DO NOT AFFECT
THE FUNCTION AND SAFETY OF THE PRODUCT!
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U3JABA O YCAITMALUEHOCTHU
M3jaBrbyjemo aa je oBaj nponsBoa y carnacHocTy ca OUTHUM 3axTeBuma
EN 13240:2001/A2:2004, n Hocu ( € 03HaKy, y cknaay ca ampektnsom 89/106 EEC.

MNoxera, 25.07.2008.

C€
PLAMENINTERNATIONAL f.0.0.

HR-34000 NOXXElA, Hjemauka 36, XPBATCKA
MpoyunTe ynyTcTBO 3a ynoTpeby. Kopuctnte npenopyyeHa ropmea.
Ypehaj je npeasuheH 3a NOBPEMEHO NTOXEH-E.
EN 13 240:2001 / A2:2004  ueptucbuuare: E-30-00021-07
Meh Ha 4BpCcTa ropmea
Tun: UPLAND
MwHumanHa ygar-eHocCT of 3anarsmMBux matepujana: [mm]
Ncnpea: 1200 BboyHo: 450 Mosagun: 450 N3naa: 500

KoHueHTpaumja CO ceegeHnx Ha 13% Oq: 0,38 [%]
TemnepaTypa OMMHUKX racoBa: 294 [°C]
HomwuHanHa cHara: 8 [kW]

CreneH uckopuwhetba: ApBO, APBEHU W YIbeHu BpukeTn: 74,5 [%]
dabpwuykn Opoj:

www.plamen.hr

PLAMENINTERNATIONAL A.0.0.

XP-34000 MOXETA, Yn. ,hEMAYKA® 6p. 36, TEJIE®OH: (034) 254-600, TENIEDAKC: (034) 254-710, 254-727
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Onuc nehu

Meh YMNAHLO je npowuseog koju MIAMEHUWHTEPHATUOHAN p.0.0. pagn Ha OCHOBY
[OKyMeHTauuje n ysopaka, amepudke covpme YIMNAHO BYOJCTOBEC.

* Meh YMNAHL je HanpaBrbeHa M3 KBanMTETHOr CMBOI NWBA, KOju Ce cMaTpa uaeanHum
MaTepujanom KOHCTPYKTUBHIM 32 OBE CBPXeE, NENo je 06rnmkoBaHa 1 AekoprcaHa perbegurma.
» Mpema ucnuTnBawy neT pasnuuntux Tunosa nehu 3a gpea y LlaHaguoH LlomGycTuoH
Peceapux NNabopatopbl o EHepril, MuHec aHa Pecoypuec LlaHaaa, nokasano ce ga oBaj tun
nehu 3ay3uma gpyro MecTto Mo cteneHy nckopuwuTera (npeko 70%) 1 Manoj KONMYMHU yribeH
MOHOKCMAA y AMMHUM racoBuMa.

» KapakTtepucTuka KOHCTpyKUMje, ca (yHKUMOHAnNHoOr rneguvwiTa, je y ToMe LWTOo je oBAe
npumereH 406PO NPOBEPEHUN HAYUH M3rapana 1 Boferwa AMMHUX racoBa y "C" 06nuky, koju ce
achvpmncao y gyrmm ckaHauMHaBckum 3umama. Komagwm gpsa nexe Ha crnojy nenena, a
noTnarbyjy ce C npeane CTpaHe, o4 Kyaa CTpyju Ba3ayx.

CaropeBatbe ApBeTa je CrIMYHO caropeBamy Lyrapete, jep nocTeneHo Hanpeayje ca npeawe
CcTpaHe npema Apyrom kpajy. 36or noctaBrbeHe nperpage usHag Batpe, AVMHU racoBu ce
ycMepaBajy ka npearem Kpajy, raoe OOropeBajy y nrameHy, Koju Hactaje 36or nputuuama
CeKyHAapHOr Basayxa Kpo3 rophe 0TBOPE Ha BpaThMa NoXULLTA.

[Neh ce nspahyje ca NpMKIbY4KOM Ha AUMHW HacTaBak Ha Kyrnonu.

* Perynucate TONMOTHE cHare BpLM Ce PYyYHWM perynatopoMm [AOToka MpumapHor u
CeKyHAapHor Basgyxa, nomohy perynatopa Koju ce Hanma3u Ha BpaTMMa 3a JOoXKeHse.

lMeh je Bpno noysgaHa n omoryhaea paBHOMEpPaH pexvM nsrapara. JeqHo Noxere Moxe Ha
MWHMMAaIHOj CHa3n ogpxaTu BaTpy npeko 10 catu.

F118/120

/,' _— LemaTcku nprkas nytake AUMHUX
racoBsa v JOTOKa Basdyxa BUASLYB je
Ha cnvum 1 (y3gy>xHu npecek)

Linvka 1




TEXHUYKU NMOOALIN:

MJEPE BxWx[: 68,5x32x61cm
TEXWNHA: 65 kg

HOMWHAIHA CHATA: 8 kW

M3PAOA no EH 13 240: 1a

oaBo AMMHUX TACOBA - rope: 2118/120 mm
fOPUBO: OpBO, ApBEHN OprKeTU
YNYTCTBO 3ANOCTABJbAKE

HakoH LITO CKMHETE KapTOHCKY KyTUWjy U ropksn OpBEHM OKBUP, U3 Nehn n3BaauTe Hore, 3aBpTHe,
nonaruuy 3a neneo v xapad. 3sagute neh n3 ropwer 4pBEHOT OKBMPA, T€ jy 6OYHO NonerHnTe Ha
paLupeHy KyTujy U NPpUTErHUTE Hore.

MpocTopHu 3axTeBU

Ako npocTopwuja, npeasuieHa 3a yrpaawy nehu, nma noa of fako 3anarsusor unv temneparypHo
OCEeTIbMBOI MaTepujana, neh mopa ga ce noctaBu Ha Heropvy nogsory. [Nognory Tpeba Tako
OMMeH3noHnpaTK, Aa byae seha og 6a3e nehu: 604Ho 1 no3aaun 40 cm, a ¢ npegkse ctpaHe 60 cm.
Hajmatbm pasmak of TemnepaTypHO OCETI/bMBMX MaTepujana 6o4HO M nosagn je 45 cm.
TemnepaTypHO OCeTIbUBM Matepujanu y AUPEKTHOM NOApYYjy ncujaBawa Tonnote, ucnpeq nehu
Mopajy Aa nmajy Hajmarbm pa3mak 120 cm.

Meh mopa ga 6yae nocTtaBrbeHa Ha XOPU3OHTANHY MOBPLUMHY, a MPOCTOpWja y Kojoj je yrpaheHa,
Tpeba Aa Ma JOoBOSbHY KONMUMHY CBEXer Ba3flyxa 3a caropeBamse.

YKOMUKO je y mpocTopuju yrpafeH HekakaB acnmpartop (Hana) unm Hekv Apyrv noTpoLuay Basayxa,
noTpebHo je kpo3 nocebaH OTBOP Ca 3aLUTUTHOM MPEXOM, Koja Ce He MOXe 3a4enuTu, ocurypaTtu
pefoBaH AOTOK CBEXEr Ba3ayxa.

Mpukrbyvak Ha AUMHEbaK

MpenopyuyjemMo fa 3a NpuKkrbyyak Ha AUMHak kopucTuTe yobuuajeHe (CTaHOapaHe) OUMOBOAHE
LieBM 1 koneHa ca yrpaheHom noknonad, (knanHom).

YHyTpaLlHu NpevHnK gumosogHe uesu je @ 118 mm.

[OumoBoaHe ueBun (koneHa) Tpeba NOCTaBUTM YBPCTO U HEMPOMYCHO Ha AMMHM HacTaBak nehu.
Takohep nx Tpeba mefycobHO YBPCTO 1 HENPOMYCHY CMOjUTN U YBPCTO U HEMPOMYCHO NPUKIbYYUTU
Ha Aumhak. [uMoBoaHa LeB He CMe 3agupaTty Yy npoceyaH Mpecek [AUMhaka.
Mpunukom noctaBrbaka nehm NoTpebHo je NpuapKaBaTh ce HauMoHaNHMX, EBPONCKMX HOPMU, KA0
1 noKanHux nponuca 3a oBy BpCTy ypehaja.

YNYTCTBO 3A YINOPABY
MpBo noxewe

O63vpom aa je neh HanpaBrbeHa U3 CUBOT NMBa, NOTPEOHO je BOAUTU pavyHa O CKIOHOCTU CUBOT
nvBa Aa nyua Ko Harnux 1 HejeQHONMMKMX TONMHCKNX onTepehera. 360r Tora Npunnkom npemx
NoXxeHa NoXuTe ymepeHujom BaTpom. 3a noTnasny KOpUCTUTE HOBMHCKM Nanup 1 cMTHa cysa ApBa.
Meh Hema pocTa v nenerbapy, a Neneo ce yknaka nonaTuuoMm 1 xxapadem koje gobujete y3 neh.
Meneo He Tpeba pga ce yknawa 4YecTO ako NOXWUTE KBaNUTETHMM ApBUMA.
OsakaB npou3sBog 6e3 pocTta v nenerbape Aaje KBanuTeT TpajHOXXapHOCTH, Te BaTpy HUje NoTpebHo
racuTW HEKOMMKO AaHa, CBe [0 yKnakbara nenena.

JloxunTe ymepeHom BaTpoOM.

Yno3HajTe ce ca perynvcatem Basayxa Ha Bawloj nehu.
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[Meh je obojaHa Gojom oTnopHOM Ha BUCOKY TemnepaTypy. Kog npsor noxewa oBa 6oja ce
NOCTENEHO CTBPAH-aBa, Na Moxe Aohu [0 AUMIbeHa 1 KapakTepucTuyHor mupuca. 36or Tora ce
no6puHnTe 3a 4O6PO NpoBeTPaBaHe NPOCTopuje.

Kog npBor noxersa He cTaBrbajTe HWKakBe npegmete Ha neh u usberasajte gogupviBamse
060jeHnx genosa. [logupvBawem 61 Morna HactaTu owTeherwa Ha HECTBPAHYTOM criojy 6oje.

MpuknagHo ropmeo

Meh je npegBuheHa 3a NoXehe UCKIbYYMBO ApPBUMA U APBEHMM BpUKeTUMa, Tj FOpMBOM Koje uma
Manu cagpxaj nenena, a To cy: 6ykse, rpab 1 6pesa.

[MoxerbHo je Oa je ropmBo CyBO, Tj Aa My BrnaxHOCT He npenasn 20%. Kog noxewa BrnaXxHum
ApBMMa HacTaje macHa 4aha Kkoja Moxe [fAa u3a3oBe 3a4vyensibewe AUMhaka.
He cnarbyjTe HUuKakaB oTnag, NnocebHO NNacTuky. Y MHOrMM OTNagHUM MaTepuvjanMmMa Hanase ce
LUKOATbUBE TBApWU, KOje CY LUTETHE 3a LUMOPET, AVMHsaK U OKOMMHY.

CnarbvBah€e 0BMX OTNagHMX MaTepujana 3abpareHo je 3akoHOM. Takohe, He crarbyjTe ocTtaTke
uBepuue, byayhn Oa vBepuua cagpXu fenke Koju Mory ga u3asoBy nperpesakbe nehu.

[Mpenopyka 3a KONNMYMHY roprBa Koja ce foAaje jeqHOKPaTHO:
LlenaHa gpBa (gyumHe ~ 33cm) 2 no 3komaga yua2.5-5kg
[pBeHn 6pukeTn 2 komaga uua2-4 kg

Noxewe un HOpMarsnaH noroH

3a noTnarbuBare BaTpe CaBeTyjeMO HOBMHCKM Nanup ca CUTHUM CyBUM ApBrMa. Ha To ctaBute 2
0o 3 kKomaja cuTHMje uenaHux Aapea. Perynatop Basgyxa MOTAYHO OTBOpUTE.
[ok ce BaTpa He pa3ropu He ocTaBIbajTe Wrearak 6e3 Hagsopa, Kako B1CTe MOrmy KOHTponucaTu
BaTpy.
Kapa ce BaTpa pob6po pasropu Ha wy cTaBuTe 2 wunum 3 Komajga ropusa.
CaBeTyjeMO Oa 3a ogpkaBake BaTpe npeko Hohu ctaBute 1 uUnm 2 KpynHuja komaga ropusa
Y HOpmanHoMm mforoHy BpaTa Tpebajy OuTu 3aTBopeHa, OcuM KOA [JodaBara [opusa.
Ako nmate yrpaheH noknonay y AMMOBOAHOj LIeBW, 3aApXKMTe ra NoTnyHO OTBOPEHOT, 0K Ce BaTpa
He pasropu.
Kop nehu je ocrrypaHo KOHCTPYKTMBHUM peLlereM, a caropeBate Oyaie JOBOIbHO KBANIMTETHO U
yncto. Moryhu y3pouu nowuer usrapama cy:

- NOL ANMHsaK

- NpuUryLLeH 4oBog Basayxa (Tj. 3aTBOPEH perynaTtop Ha BpaTnma noxuiuTa)

- Heogroapajyhe ropmBo (rnoLue unm BrnaxHo)

- ybayeHa npeBenvka KonnynHa ropusa

BoauTte payyHa aa cy genoswu nehu Bpyhu, Te Aa WtedHjak cMejy KOpUcTuTM camo ogpacre ocobe.
360 TOFAKOPUCTUTU SALUTUTHY PYKABULY! (noc. 310).

3a notnarbuBarbe BaTpe HYKaA He KOPUCTUTE LINUPUTYC, BEH3NH nnn HeKo Apyro Tekyhe ropueo.
He uyBajTe HMKaKBe 3anarbnBe TEHHOCTU Yy 6rM3nHu nehu!

Perynwcarbe CHare

3a perynucame cHare noTpeGHO je HeLITo UCKYCTBa, Byayhu aa pasnuunti hakTopy Mory Aa Ha To
yTW4y, Kao HMp nognpuTUcak AMMHsaka 1 CBojcTBa ropmsa. Kopuctute Halue caBeTe, kako 6ucte
LUTO NakLLe Hay4unum pykosaTtu Bawwom nehu.

CHara ce perynvwe nomony perynatopa Ha BpaTuma Koju je 3ajeqHUyku 3a MpUMapHu U
CeKyHOapHU Ba3ayX.
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CHara nehu oBuCHa je 1 0 NOANPUTUCKY Y AMMHAKY (AMMHbak cnabo Byye). Koa Bprno Benuvkor
noanpuTucKa y AMMHbaky npenopydyjemMo ga ra cMawute nomohy moknonua Ha AVMOBOOHUM
LieBMMa, kako bucTe Mormu HopMarHo Aa perynuiiete cHary nomohy perynatopa Basgyxa. 3a
ncnpaeBHoO kopuwhere perynatopa Basayxa noTpebHo je Mano nckyctea. 360r Tora UICKOpUCTUTE
Hallle caBeTe kako 61CTe LTO NnakLue Hay4nTn pykoeatu Bawwom nehu:

- perynarop 3a HomuHanHy cHary 8 kW - HamecTtute oko ¥z unv mano Buiue

- perynartop Basgyxa 3a MUHUMarnHy cHary Tpeba HamectutnHa 2o 1/3

- perynartop 3a oap>xaBat-€e BaTpe npeko Hohv HamecTuTe Tako Aa YjyTpo uMaTe 4OBOSbHO Xapy 3a
HacTaBak ropewa

Jloxerne y npenasHom nepuoay

Kog noxera y npenasHom nepuogy (kaga cy crnorbHe Temnepatype Buiie og 15 ° C) moxe ce
JecuTn fa y OMMHaks Hema noanputucka (OMMHak He By4e). Y TOM Crydyajy nokyluajte
noTnarbvBakeM AUMHaka 0CcTBapuTh NoTpebaH nognpuTrcak. AKO y TOMe He ycreTe caBeTyjeMo
Bam na ogycraHeTe o noxera. KopucHo je npunvkom nognarbuBatsa BaTpe fa OTBOpUTE Npo3op
Unv BpaTa NnpocTopuje Aa ce U3jefHauu NnpuTMcak Basgyxa ca CrosbHUM.

Hera v unwhewe nehu

HakoH cBake ce3oHe rpejatba NoTpebHo je WTearak, AMMOBOAHE LIEBU U OUMHAK OYUCTUTU Of
Hacrnara 4yahe. AKO ce 3aHemapwu pefoBHa KOHTpona v yuiwherwe nosehaHa je onacHoCT of
noxapa y OvMhaky. Y cryyajy nojaBe BaTpe Yy AUMHAKy NocTynute Ha cnegehy HauuvH:

1. He ynoTpebrbaBajTe Bogy 3a rawlere

2.3aTBOpUTE CBE Aorase Basgyxa y WTedHak v AUMHak

3. HaKOH LUTO Ce BaTpa yracuna no3oBuTe AMMHUYapa fa npernega Aummak

4. no3oBuUTE CepBUCHY Cryx0y, oqHOCHO Npon3eohaya Aa nperneqa wrefxak
Meh je obojaHa 60jom OTNOPHOM Ha BUCOKe Temnepatype. HakoH wTo ce 6oja 3aneye (HaKoH
apyror unu Tpeher noxerse), Mory ce cBe NoBpLUMHe Nehn YNCTUTK NaraHo HaBna)xeHOM KprioM 3a
ynwheme.
HakoH pyxe ynotpebe 6oja Mmoxe n3bnujeajetn nsHag noxuwta. OBa ce Mecta Mory HakHagHo
obojatn 60jom OTNOpPHOM Ha BUcCOKe Temnepatype. OproBapajyhy Gojy moxete HabaButn y
cnevmjanu3oBaHUM NpoaaBH1LaMa.

Ako ce 3a BpemMe paga nehu nojase 6uno kakee cMeTHe (Kao Ha Np. AMMIbere), obpaTuTe ce
Bawem gumHunyapy nnu Hajonmxem cepsucy. buno kakse 3axsate Ha nehu cmejy paguTn camo
oBnawheHe ocobe, a yrpafuBaTu ce cMejy caMO OpPWIMHaNHW pPEe3epBHU [EnoBMw.

FapaHuuja

lapaHumWja Baxu caMo y Criyyajy kaja ce LiTedHak KOpWUCTW Y CKnagy ca OBUM TEXHUYKUM
ynyTcTeuMa.

MoryhHocT rpejata npoctopa
BenunumHa rpejaHor npocTtopa 3aBuCHa je 0 Ha4uHy rpejaka U TOMMOTHOj n3onaumju npocTtopa.

3a rpejarbe nojeAMHavYHNM U3BOpKMMA TOMMOTE HOMUHaNHe TonnoTHe cHare 8 kW, moryhe je
3aBUCHO O YCIoBMUMa rpejarsa 3arpejatu:

KO NOBOJSBLHUX ycnoBa 160 m?
KO Mak-€ NOBOSbHMX YCroBa 105m?3
KO[, HEMOBOSbHMX YCrioBa 75m?

MoBpemeHo rpejarbe Unu rpejarse ca npekuauma Tpeba cmMatpaTv Make MOBOFbHUM UMK Yak
HeMoBOSbHUM YCIOBMMa rpejatba.
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N360p aumH-aka

3a anmeHsnoHupatrse gumhaka npema DIN 4705 Baxke cnegehu nogauu:

HomuHanHa TonnotHa cHara 8 kW
MaceHun npoTok AMMHKX racosa [m] 8 als
Cpeara Temnepartypa AMMHUX racoBa M3a AUMHOI HacTaBka 294 °C
Hajmanun nognputncak gummsaka [p] Kog HoMUHanHe TONfoTHe cHare 0,12 mbar
Hajmarbn nognputucak aummaka [p] npu 0,8 CTpykoj HOMMHANHO]j TONMOTHO] CHAa3M 0,10 mbar

Jouw jeaaHnyT oHoO HajBaXHMje

- Mpunukom Noxersa 4oaajTe caMo OHY KONUYMHY ropyBa Koja oaroBapa notpe6Hoj TOnmnoTHOM
CHa3ny TOM TPEHYTKY.
- HakoH nopaBara ropvea perynarop Basgyxa AOBOSbHO OTBOpWTE [OK ce BaTpa [06po He
pasropu. Tek Taga MOXeTe CTaBUTW Perynartop y nosioxaj Koju ofrosapa KerbeHoj TONmoTHOM

CHasu.

- Y NOTNyHOCTU Ce pyapKaBajTe TEXHUYKUX ynyTCcTaBa
- Meh nocraBuTe y npocTtopujy ogroeapajyhe BennynHe, Tako ga notpeba Tonnorte ogrosapa
HOMMWHanHoj cHaau nehu.
- N3beraBajte pag nehu kog MUHMMarnHe cHare. [peko HOhu ocTaBuTe perynatop OTBOPEH
TOMMKO KOMWKO je NoTpebHO Aa yjyTpo nmaTte AOBOSbHY OCHOBHY Xap, Te Aa 6e3 npobnema
MOXeTe yCrnoCcTaBUTM HOBY BaTpy. 3a TO MOpaTe MMaTu MOHOBO CyBa U CUTHa APBa.

Pe3epBHuM gaenoBu u npnbop (cnuka 2, ctpaHuua 39):

Moc. 6p Ha3ue pena OsHaka gena
001 KYMOIA - ¢ aumHum HacTtaBkom YI1-01 UP - 01
003 OOHA TMJTOYA YI1-03 UP - 03
004 BOYHWLUA YT-04 UP - 04
005 OKBW/P BPATA YTI1-05 UP - 05
006 NMPErPALA YT1-06 UP - 06
007 BPATA YT-07 UP - 07
008 HOTIA YT-08 UP - 08
009 PETYIATOP YT1-09 UP - 09
010 MOJTYTA SATBAPAYA YT1-10 UP-10
012 3AYEJbE YI1-12 UP - 12
014 SAWUTUTHA MJ1IOYHA YT1-14 UP - 14

Mpnbop:
01-000 Mpebunuua 3a neneo
02-000 JlonaTuua 3a ynwheHje
310 3awTuTtHa pykasuua noro PLAMEN

3AOPXABAMO NMPABO HA NMPOMEHE KOJE HE YTUYY HA

®YHKLIMOHANHOCT U CUT'YPHOCT AIAPATA!
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Slika 2; Obrazek 2; Abbildung 2; Figure 2; cnuka 2

UP-01

19.03.2009. &

310  \02-000
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Tisak: biro-tisak.....
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